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Lava strana: 1 ks
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Prava strana: 1 ks
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Ram dveri: 1 ks
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Zadna doska: 1 ks
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Horna doska: 1 ks

Malé police:
lava (mala) 1 ks
prava (vel'ka) 1 ks
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Deliaca doska: 1 ks | (S5x10): 17 ks

Samorezné skrutky

KI'G¢: 2 sady

U

Hacik: 4 ks

Zavesna tyd: \

lava (kratka) 1 ks
prava (dihd) 1 ks
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Pripevnite lavy stranu k zadnej doske
pomocou samoreznych skrutiek (5x10).
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Rovnakym sp6sobom pripevnite

pravu stranu k zadnej doske.
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Upevnite ram
dveri na obe boc¢né dosky.

Nainstalujte spodnu dosku, potom
upevnite deliacu dosku podla oznacenia.

Nainstalujte hornd dosku

a upevnite ju skrutkami (5x10).

Nainstalujte
deliacu dosku podla oznacenia.
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Nainstalujte zavesnu ty¢ a hadiky.

Upravte jednotlivé Casti tak,
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aby po montazi vSetko spravne sedelo.
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Leva strana: 1 ks
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Prava strana: 1 ks
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Ram dveri: 1 ks
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Zadni deska: 1 ks
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Horni deska: 1 ks

Malé police:
leva (mala) 1 ks
prava (velka) 1 ks

N

Samorezné Srouby
Délici deska: 1ks | (S5x10): 17 ks
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Kli¢: 2 sady Hacek: 4 ks

Zavésna tyc:
leva (kratka) 1 ks
prava (dlouha) 1 ks
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Pfipevnéte levou stranu k zadni desce
pomoci samofeznych $roubd (5x10).
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Stejnym zplsobem pfipevnéte
pravou stranu k zadni desce.
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Upevnéte ram
dvefi na obé boc¢ni desky.

Nainstalujte spodni desku, poté
upevnéte délici desku podle oznaceni.

Nainstalujte horni desku
a upevnéte ji Srouby (5x10).

Nainstalujte
délici desku podle oznaceni.
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Nainstalujte zavésnou ty¢ a hacky.

Upravte jednotlivé ¢asti tak,
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aby po montéazi vSe spravné sedélo.
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Linke Seite: 1 Stk.
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Rechte Seite: 1 Stk.
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Tirrahmen: 1 Stk.
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Rickwand: 1 Stk.
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Trennplatte: 1 Stk.

N
Oberplatte: 1 Stk.

Kleine
Regalbdden:

links (klein) 1 Stk.
rechts (groB) 1 Stk.

e\

Selbstschneidende
Schrauben
(S5x10): 17 Stk.

Schlissel: 2 Satze

m Kleiderstange:

links (kurz) 1 Stk.

Haken: 4 Stk. | rechts (lang) 1 Stk.
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Befestigen Sie die linke Seite mit der
Rickwand mittels selbstschneidender

Schrauben (5x10).
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Befestigen Sie die rechte Seite auf
die gleiche Weise an der Ruckwand.
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Montieren Sie den
Turrahmen an beiden Seitenplatten.

Montieren Sie die Bodenplatte und befestigen Sie
anschlieBend die Trennplatte gemaB Markierung.

Montieren Sie die Oberplatte und
befestigen Sie sie mit Schrauben (5x10).

Montieren Sie die
Trennplatte gemaB Markierung.
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Montieren Sie die

Kleiderstange und die Haken.

Richten Sie alle Teile so aus,
dass nach der Montage alles korrekt passt.
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2 ~ s Small Shelves:
o/ Left(Small) 1pc
Top Plate:1Pc Right(Big) 1pc
¥ ~ < o~ L~ U/ﬂ Hanging Rod: \
S Self-tapping screw Left(Short) 1pc
Left Side:1Pc Right Side:1Pc Door Frame:1Pc Back Plate:1Pc Division Plate:1Pc | (S5x10):17pcs Key:2 Sets Hook: 4 Pcs Right(lang) 1pc
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Bolt the left side and back plate with Bolt the right side with back plate Fix the door frame
self-tapping screws(5x10) in the same way as the first step onto both of the side plates

Install the bottom plate ,then Install the top plate Install
fix the division plate as the sign and fix it with screws(5x10) the divide plate as the sign.
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Install the hanging rod and hook Adjust each part till fit well after installation.
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Lewa strona: 1 szt.
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Prawa strona: 1 szt.
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Rama drzwi: 1 szt.
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Tylna ptyta: 1 szt.
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Goérna ptyta: 1 szt.

Dolna ptyta: 1 sZt.

Mate poétki:
lewa (mata) 1 szt.
prawa (duza) 1 szt.
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Ptyta dzielgca: 1 szt.| (S5x10): 17 szt.

Wkrety samogwintujace

Klucz: 2 zestawy

U

Haczyk: 4 szt.

Dragzek na ubrania:
lewy (krétki) 1 szt.
prawy (dtugi) 1 szt.
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Przymocuj lewa strone
do tylnej ptyty za pomocg
wkretéw samogwintujgcych (5x10).
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Przymocuj prawa
strone do tylnej ptyty w ten sam
sposob jak w pierwszym kroku.
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Zamocuj rame
drzwi do obu ptyt bocznych.

Zamontuj dolng ptyte,
nastepnie przymocuj ptyte
dzielgca zgodnie z oznaczeniem.

Zamontuj gérna ptyte
i przymocuj ja wkretami (5x10).

Zamontuj ptyte
dzielgca zgodnie z oznaczeniem.
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Zamontuj drgzek i haczyki.
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Po montazu wyreguluj wszystkie elementy, aby dobrze do siebie pasowaty.
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Partea stanga: 1 buc.
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Partea dreapta: 1 buc.
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Cadru usa: 1 buc.

/

‘-'*{'-\..?:

Placa spate: 1 buc.

d 2
2 v Rafturi mici:
N, stanga (mic) 1 buc.
Placa superioara: 1 buc. I Placa inferioara: buc. dreapta (mare) 1 buc.
f"’ m Bara de agatat: \
Placa de Suruburi autofiletante stanga (scurta) 1 buc.
separare: 1 buc. (S5x10): 17 buc. Cheie: 2 seturi Carlig: 4 buc. | dreapta (lungd) 1 buc.
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Fixati partea stanga de placa din Fixati partea dreapta de placa din

spate cu suruburi autofiletante (5x10). spate in acelasi mod ca la primul pas.
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Fixati cadrul
usii pe ambele placi laterale.

Montati placa inferioara, apoi fixati Montati placa superioara
placa de separare conform marcajului. | si fixati-o cu suruburi (5x10).

Montati placa
de separare conform marcajului.
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Montati bara de agatat si carligele Dupa instalare, ajustati fiecare componenta pentru a se potrivi corect.
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	SK
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	Linke Seite: 1 Stk.
	Rechte Seite: 1 Stk.
	Türrahmen: 1 Stk.
	Rückwand: 1 Stk.
	Oberplatte: 1 Stk.
	Trennplatte: 1 Stk.
	Selbstschneidende  Schrauben  (S5x10): 17 Stk.
	Bodenplatte: 1 Stk.
	Schlüssel: 2 Sätze
	Haken: 4 Stk.
	Kleine  Regalböden:  links (klein) 1 Stk.  rechts (groß) 1 Stk.
	Kleiderstange:  links (kurz) 1 Stk. rechts (lang) 1 Stk.
	Befestigen Sie die linke Seite mit der  Rückwand mittels selbstschneidender  Schrauben (5x10).
	Befestigen Sie die rechte Seite auf  die gleiche Weise an der Rückwand.
	Montieren Sie den  Türrahmen an beiden Seitenplatten.
	Montieren Sie die Oberplatte und  befestigen Sie sie mit Schrauben (5x10).
	Montieren Sie die  Trennplatte gemäß Markierung.


	DE
	Montieren Sie die  Kleiderstange und die Haken.
	Richten Sie alle Teile so aus, dass nach der Montage alles korrekt passt.

	ENG
	Lewa strona: 1 szt.
	Prawa strona: 1 szt.
	Rama drzwi: 1 szt.
	Tylna płyta: 1 szt.
	Płyta dzieląca: 1 szt.
	Górna płyta: 1 szt.
	Wkręty samogwintujące (S5x10): 17 szt.
	Dolna płyta: 1 szt.
	Klucz: 2 zestawy
	Haczyk: 4 szt.
	Małe półki:  lewa (mała) 1 szt. prawa (duża) 1 szt.
	Drążek na ubrania:  lewy (krótki) 1 szt. prawy (długi) 1 szt.
	Przymocuj lewą stronę  do tylnej płyty za pomocą  wkrętów samogwintujących (5x10).
	Zamocuj ramę  drzwi do obu płyt bocznych.
	Zamontuj górną płytę  i przymocuj ją wkrętami (5x10).
	Zamontuj płytę  dzielącą zgodnie z oznaczeniem.

	PL
	Zamontuj drążek i haczyki.
	Po montażu wyreguluj wszystkie elementy, aby dobrze do siebie pasowały.
	Cadru ușă: 1 buc.
	Placă spate: 1 buc.
	Placă de  separare: 1 buc.
	Placă superioară: 1 buc.
	Șuruburi autofiletante  (S5x10): 17 buc.
	Placă inferioară: 1 buc.
	Cheie: 2 seturi
	Cârlig: 4 buc.
	Rafturi mici:  stânga (mic) 1 buc.  dreapta (mare) 1 buc.
	Bară de agățat:  stânga (scurtă) 1 buc.  dreapta (lungă) 1 buc.
	Fixați partea stângă de placa din  spate cu șuruburi autofiletante (5x10).
	Fixați partea dreaptă de placa din  spate în același mod ca la primul pas.
	Fixați cadrul  ușii pe ambele plăci laterale.
	Montați placa inferioară, apoi fixați  placa de separare conform marcajului.
	Montați placa superioară  și fixați-o cu șuruburi (5x10).
	Montați placa  de separare conform marcajului.

	RO
	Montați bara de agățat și cârligele
	După instalare, ajustați fiecare componentă pentru a se potrivi corect.


